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RESUMO

E fato que a Biblia tem sido inimeras vezes interpretada e aplicada no contexto
eclesiastico e social de forma inadequada. A falta de estudo para com outros livros que
exemplifiguem o contexto vivido na época em que ocorreram os fatos descritos — e que
os autores viveram —interferem drasticamente em uma compreensdo mais veraz. Autores
como Gordon Fee e Douglas Stuart’ descrevem a importancia de se obter uma boa
hermenéutica e exegese partindo de uma base de conhecimentos sobre o contexto,
cidade, povo ao qual se refere o texto estudado e ensinado. O presente trabalho, a partir
de uma pesquisa bibliografica, discorre a respeito do contexto autoral, datagao, local, tipo
de escrita, entre outros, acerca do livro de Cantares. Juntamente com este estudo foi
apontada a importancia da compreensdo da canonizac¢do do livro e um pouco do processo
de aceitacdo do mesmo.
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ABSTRACT

It is a fact that the Bible has often been interpreted and applied in the ecclesiastical and
social context in an inappropriate way. The lack of study of other books that exemplify
the context of the time in which the events described took place - and which the authors
lived through - drastically interferes with a more truthful understanding. Authors such as
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Gordon Fee and Douglas Stuart describe the importance of obtaining a good hermeneutic
and exegesis based on knowledge of the context, city and people to which the text studied
and taught refers. This paper, based on bibliographical research, discusses the authorial
context, date, place, type of writing, among others, of the book of Song of Songs. Along
with this study, the importance of understanding the canonization of the book and some
of the process of acceptance has been pointed out.

Keywords: Song of Songs. Solomon. Interpretation. Canon.

INTRODUCAO

A pesquisa terda seu desenvolvimento na area exegética da Biblia, abordando as
diferentes interpretagdes do livro de Cantares — ou Cantico dos Canticos, levando em conta a
escrita do texto e sua inser¢ao no Canon. O estudo abordara a importancia da interpretacao
e sua interferéncia no texto, bem como o contexto do livro. Assim, argumenta-se a relevancia
de se compreender o meio em que a Biblia foi inserida inicialmente e entender que o
conhecimento adquirido sera pertinente na interpretagdo da mesma. Desse modo, no
primeiro capitulo serd analisada a importancia da interpretagao e como ela interfere na leitura
do livro, analisando-se os tipos de interpretacdao e qual caminho mais adequado para
Cantares.

J4 o segundo ponto trard uma leitura do pano de fundo do livro. Neste momento sera
pontuado datagao, autoria, contexto cultural, entre outros pontos. Visa-se colocar lado a lado
as informagdes encontradas sobre o livro, a fim de se comentar quais destas informagdes
auxiliam na compreensao do texto escrito.

No terceiro ponto serdo pontuadas as interpretacdes mais recorrentes de Cantico dos
Canticos, bem como a mais indicada dentro da analise interpretativa de alguns autores. No
decorrer dos tipos de interpretagdes serdo expostos os pontos coerentes e os incoerentes de
cada tipo das interpretacdes expostas. Por fim, serda comentada a importancia deste
compilado de informacgdes para a aceitacao deste livro no Canon, pontuando pontos que
corroboram juntamente com os contrapontos.

1. A IMPORTANCIA DA INTERPRETACAO BIBLICA

Atualmente notam-se inumeros conflitos por falta de uma boa comunicagdo e
compreensdo do que é dito e no que se gostaria de dizer. Com a interpretagao biblica ndo é
diferente. Em relacdo a interpretar e compreender o que ela diz e o que ela quer dizer hd uma
caminhada a se tragar.3

Logo, faz-se necessario observar como se “entende” um texto da Biblia. “Para o
estudioso biblico, a hermenéutica significa aquele [...] ‘sentido claro’ das Escrituras, inspirado
[...] e entendido com a ajuda do Espirito”;* assim como, a chamada exegese “é o estudo

3 KLEIN, William W. Introdugio a interpretagio biblica. Rio de Janeiro: Thomas Nelson, 1997, p. 45.
4 DYCK, EImer. Hermenéutica: uma abordagem multidisciplinar da leitura biblica. S30 Paulo: Shedd, 2012, p. 12.
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cuidadoso e sistematico da Escritura para descobrir o significado original que foi pretendido”.®
Em outras palavras, a hermenéutica tem o objetivo de descobrir a inten¢do do autor, tanto o
humano quanto Deus,® enquanto a exegese busca analisar o pano de fundo do texto — parte
histdrica, literdria e teoldgica, por exemplo.’” Portanto, no ponto que segue serdo consideradas
questdes que envolvem desafios da interpretacdo biblica.

1.1 Desafios da interpretagao

Os autores William W. Klein, Craig L. Blomberg e Robert L. Hubbard Jr, ao escreverem o
livro intitulado Introdug¢do a Interpretagdo Biblica, elencam 4 distancias que ocorrem no
trabalho da interpretac3o: a distancia no tempo, cultural, geografica e do idioma.? O primeiro
item aqui citado é a distancia no tempo, que é bem perceptivel, visto que varios escritos
possuem séculos e alguns de seus escritos originais sdo inalcangdveis para a sociedade no
geral.® Isso reflete no momento da interpretacdo que deve tomar nota da época em que se
deu o escrito, seja no Antigo Testamento ou Novo Testamento.'®

Além do aspecto do tempo, é necessdrio considerar a distancia cultural. Por mais que
possuam escritos e relatos de como os povos eram ou se portavam, a vivéncia e o contato
com eles trardo experiéncias e nota¢des divergentes as vezes. Isso se deve ao fato da
existéncia da distancia cultural. A Biblia possui inimeros contextos culturais os quais, em
varios momentos, serdo incompreendidos pelo leitor.!?

Assim como é dificil conhecer a cultura, consequentemente torna-se igualmente dificil
conhecer os locais citados na Escritura Sagrada.'? Por mais que se tente buscar por meios
tecnoldgicos conhecer o espago de forma virtual, a imagina¢do do estudioso pode querer
interferir no momento da interpretagao.

Analisando as distancias anteriores, imaginando a possibilidade de se deslocar para
algum lugar biblico, conhecer a cultura e entender o tempo que os cercava para poder de fato
compreender, hd ainda uma distancia que separa: a lingua. Além de serem linguas com certa
complexidade, elas — hebraico e grego, por exemplo — ja sofreram modificagdes, tornando-se
mais modernas.!® Ent3o, o intérprete depende de especialistas linguisticos para obter dados
mais especificos que estdo “escondidos” nas palavras.'*

> FEE, Gordon D.; STUART, Douglas. Entendes o que l&s? Traducdo de Gordon Chown. 2.ed. S0 Paulo: Vida Nova,
1997, p. 19.

6 OSBORNE, Grant R. A espiral hermenéutica: uma nova abordagem a interpretagdo biblica. S0 Paulo: Vida
Nova, 2009, p. 29.

7 GORMAN, Michael J. Introdug3o a exegese biblica. Rio de Janeiro: Thomas Nelson, 2017, p. 26.

8 KLEIN, 1997, p. 64-71.

9 KLEIN, 1997, p. 64.

10 No decorrer do artigo, o Antigo Testamento serd referenciado por AT e o Novo Testamento por NT.

11 KLEIN, 1997, p. 67.

12 KLEIN, 1997, p. 67.

13 KLEIN, 1997, p. 70.

14 KLEIN, 1997, p. 70.



| Seminario Internacional de Comunicag6es da Faculdade Batista Pioneira — 2023 — Vol. 1 — ISSN 2966-165X

1.2 A simplificagdo da interpretacao e a responsabilidade do intérprete

Apesar de todas as distancias e dificuldades, uma verdade ha: a Biblia deve interpretar
a si mesma. Existe um choque e temor na interpretacdao da Palavra pelos seminaristas e
futuros tedlogos,'> porém “o que é complexo é o exercicio de transpor o abismo entre a
situacdo original e 0s nossos dias, ndo o significado que resulta disso”.®

E fato que a Palavra tem alto poder, pois é viva e é Palavra de Deus,'” e ela se completa,
mas ha a responsabilidade do intérprete.'® O leitor possui a sua bagagem de conhecimento,
ou seja, seus conhecimentos prévios acerca do mundo a sua volta e o que estd relacionado a
ele.r?

“Raramente lemos a Biblia em busca da verdade: o que mais acontece é querermos
harmoniza-la com nosso sistema de crengas e ver seu significado sob a perspectiva de nosso
sistema teoldgico preconcebido”.?’ Por isso, deve-se pensar no pré-conhecimento como

auxiliador, ndo como determinante na arte de interpretar.

2. O CONTEXTO DE CANTARES

Analisando a lingua na qual tem-se o escrito da expressao de Cantares no hebraico como
shir hashirim (D"'wi 1'w) que é traduzida por Cantico dos Canticos,?! assim também hd uma
énfase no termo “Santo dos santos” e “Rei dos reis”, hd em Cantico dos Canticos, dando
destaque para “o mais excelente dos cinticos”.??

Padilha em seu comentario biblico descreve:

Cantico dos Canticos descreve de forma metaférica o corpo nu do homem e
da mulher e sua unido fisica, com um contetdo altamente erético. Embora
ndo mencione o nome de Deus, o livro € um texto canonico, e nds o lemos
no contexto do matrimdnio. Seu conteudo preenche um vazio nas Escrituras
ao tomar o tema inevitdvel da sexualidade humana e endossa-lo com
interesse e admirac3o.?

Assim, para compreender melhor o livro e suas caracteristicas, nos pontos que seguem
buscar-se-a analisar o pano de fundo dele, a partir de detalhes como autoria, data, local e
demais detalhes.

15 OSBORNE, 2009, p. 33.

16 OSBORNE, 2009, p. 33.

Y7 FEE, 1997, p. 11.

18 FEE, 1997, p. 14.

1% OSBORNE, 2009, p. 35.

20 OSBORNE, 2009, p. 35.

21 CHAMPLIN, Russell Norman. O Antigo Testamento interpretado: versiculo por versiculo. S3o Paulo: Hagnos,
2001, vol. 4, p. 2749.

22 WIERSBE, Warren W. Comentdrio biblico expositivo: poéticos. Traducio de Susana E. Klassen. Santo André:
Geogrifica, 2008, vol. 3, p. 513.

23 PADILLA, C. René. Comentario biblico latino-americano. S3o Paulo: Mundo Crist3o, 2002, p. 825.
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2.1 Autoria

Dentro da tradigao judaica, assim como muitos tedlogos mantém, da-se o mérito de
autoria ao rei Salomado, visto que ele produziu cerca de 1000 canticos e o mesmo é
mencionado em varios versiculos do livro em andlise, tais como: 1.1, 5; 3.7, 9, 11, entre
outros.?* Também hd menc3o em alguns versiculos de um rei e de um pastor (exemplos, 1.4,
12 e 1.7, 8, respectivamente), assim como eram chamados alguns governantes no Antigo
Testamento.®

Todavia, ha contrapontos ao relacionar a autoria de Cantares ao rei Salomdo, mesmo as
vezes sendo estranha, como pontua Wiersbe.?® Um dos argumentos usados contra a ideia de
Salomdo ser o autor é o proéprio titulo do livro ser alterado pelas editoras, de Cantico dos
Canticos para Cantares de Salom3o, impondo, assim, uma autoria ao livro.?” Outro
contraponto usado é o uso “ficticio” do nome de Salomao, pontuando a influéncia da escrita
literdria da época?® — que serd exposta mais adiante no presente trabalho — assim como a
propria escrita hebraica, possuindo ambiguidades na transliteracdo de uma das particulas,
podendo significar “para”, “acerca”, “segundo” ou, ainda, “de”, dando énfases diferentes.?’
Com esses argumentos, juntamente com a andlise do texto, pode-se corroborar com Gusso, o
qual pondera que “o livro foi escrito mais a respeito do rei Salomao do que propriamente por

ele” 30

2.2 Data e local

Ao se inclinar para um lado de autoria, seja de Salomao ou de outro individuo, conduzira
cada estudioso para fazer a escolha quanto a datacdo do livro.3! Alguns individuos favoraveis
a escrita como sendo do rei Salom3o pontuam que a escrita ocorreu durante o seu reinado,?
outros por analisarem a menc3o a cidade de Tirza3? (Ct 6.4) aceitam o momento do exilio ou
pds-exilio, ou seja, pouco apds a morte de Salom3o.3*

O intervalo de escrita para muitos varia do 12 séc. a.C. até o 122 a.C., mas enfatizam que
alguns termos do hebraico s3o referentes ao momento pds-exilico.3> Analisando questdes

24 WIERSBE, 2008, p. 513.

25 WIERSBE, 2008, p. 513.

26 WIERSBE, 2008, p. 513.

27 V/ILLA-FORTE, Marcelo. O cantico dos canticos: a interpreta¢do da sua mensagem e seu lugar no canon cristdo.
Sao Paulo: Fonte, 2018, p. 29.

28 \/ILLA-FORTE, 2018, p. 29.

29 CHAMPLIN, Russell Norman. Enciclopédia de Biblia, Teologia e Filosofia. 2.ed. S3o Paulo: Candeia, 1995, vol.
6, p. 71.

30 GUSSO, Antonio Renato. Os livros poéticos e os da sabedoria: introducdo fundamental e auxilios para a
interpretacdo. Curitiba: ADSantos, 2012, p. 107.

31 CHAMPLIN, 1995, vol. 6, p. 71.

32 CHAMPLIN, 1995, vol. 6, p. 71.

33 Cidade da Cananeia; primeira capital do Reino Norte, citada depois de 750 a.C. (1Rs 14.17, 15.14-21, 16.6, 8)
(VILLA-FORTE, 2018, p. 24).

34 VILLA-FORTE, 2018, p. 25.

35 PADILLA, 2002, p. 825.
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como perfumes citados, comércio e outros, autores como Padilla indicam 250 a.C. o ano da
escrita. Assim, eliminam a escrita do rei Salom3o, ou seja, séc. 111.3

Considerando a escrita como sendo de Salomao, pode-se considerar o local de redagao
Jerusalém, juntamente com a andlise da boa escrita do rei em 1Rs 4.32.3’ Especulacdes,
considerando a escrita como sendo de outro autor, o qual usaria o nome do rei Salomao,
consideram que a escrita ocorreu no Reino Norte, até em Samaria.>®

2.3 Escrita, tema e tipo de literatura

Enquanto a autoria, datagdo e origem da escrita ndo sao claras para a compreensao, o
tema e tipo de escrita sdo mais compreensiveis para se observar. Conforme Wiersbe, o tema
descreve trés dddivas dadas pelo Senhor ao casal no matriménio: “a excitacdo e prazer do
sexo, do amor e do casamento”.?® E notdria a importancia que o casamento tinha para a
cultura hebraica, no qual os noivos estavam em total compromisso, assim como o prazer no
leito conjugal era considerado béng¢do de Deus, bem como a concretizagdo do matrimonio
pelo ato sexual.*® Para Padilla, analisando esse contexto de noivos e de casados, nota-se uma
divisdo no livro, sendo a primeira parte (Ct 1.1-5.1) a parte do noivado e a segunda parte (Ct
5.2-8.14) a parte do matrimoénio.*

Pela anadlise tipoldgica, nota-se uma estrutura poética no texto, possuindo ritmo,
assonancias e paralelismo.*? Ribeiro, citando H. Schonfield, destaca que:

considera-o [o livro de Cantares] incompardvel; um classico da literatura
hebraica em seu género, tendo como autor um poeta genial. Diz ele, ainda,
gue o poeta talvez tenha achado um modelo de liturgias antigas ou em
lendas populares para sua admiravel composi¢cdo, mas a todas o seu poema
excede em graca e beleza.*®
Observa-se, a partir do préprio termo Shir (W'w), que este escrito traz a ideia de um
poema por canto, mas sem ser, necessariamente, acompanhado por instrumentos.** O poema

ressalta, pelas metaforas, linguagem parabdlica e enredo, a fidelidade do amor e sua beleza.*®

2.4 Teologia

Para Wiersbe, a teologia deste livro emprega no seu tema principal, a importancia do
casamento e o amor intimo entre o homem e a mulher.*® Nota-se também que o nome de
Deus ndo aparece explicitamente na redagdo, porém, identifica-se esse cuidado de Deus para

36 PADILLA, 2002, p. 825.

37 CHAMPLIN, 2001, p. 2750.

38 CHAMPLIN, 1995, vol. 6, p. 72.
3% WIERSBE, 2008, p. 513.

40 WIERSBE, 2008, p. 513.

41 PADILLA, 2002, p. 826.

42 RIBEIRO, S. J. Cantico dos Canticos. Guanabara: Casa Publicadoras Batista, 1970, p. 31.
43 RIBEIRO, 1970, p. 31.

44 GUSSO, 2012, p. 8.

4> RIBEIRO, 1970, p. 33.

46 WIERSBE, 2008, p. 513.
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sua criacdo: o casamento, a unido do homem e mulher e a constituicdo da familia.*” Além
disso, o conteudo enfatiza a verdade de que tudo pertence a Deus, o Senhor criador de todas
as coisas e seres.*®

3. INTERPRETAGCOES DE CANTARES

Com este conhecimento prévio acerca do livro de Cantares, pode-se partir para as
interpretacgdes realizadas ao longo dos séculos. Existem inUmeras linhas de pensamento para
isso, porém, serdo apresentadas apenas quatro delas no presente trabalho.

3.1 Interpretacgao alegorica

A primeira interpreta¢dao, como o proprio nome descreve, traz a ideia de alegoria, na
qual o que estd escrito quer dizer uma coisa divergente do que foi relatado.*® Sendo assim,
negam o pano de fundo, desconsiderando a histéria por tras do relato.>° Apesar de encontrar-
se metaforas nos versos de Cantares, é notdrio o perigo que ha em se interpretar todo o livro
como alegoria.”!

Tais comentaristas, que alegorizam Cantares, deixam de lado o
relacionamento homem/mulher, tdo vividamente descrito no poema, para
interpreta-lo inteiramente em termos do relacionamento de Deus com
Israel, ou de Cristo com Sua igreja.>?

Logo, o leitor ndo se preocupa com o amor de Salomao e a Sulamita — ou aquele que “se
fez” Salom3o e sua amada — considerando tudo uma fic¢do.>3

3.2 Interpretagao tipoldgica

A interpretacado tipoldgica também tem por base que o relato de Cantares remete para
Cristo/Igreja ou Deus/Israel, porém ha uma diferenca com a alegodrica, pois considera o
contexto histérico do texto, o Antigo Testamento.>® Apesar dessa forma de interpretacdo
considerar tanto a historicidade quanto a parte espiritual, e levar em conta o poema em si,
essa interpretacdo pontua o sentido mais amplo de Cristo e sua Noiva.>®

Alguns rabinos analisam toda a histdria de Israel no livro, tendo como base essa forma
interpretativa do livro.>® Com isso, como descrito, uma das interpretacdes que tiram do
Cantico é a representacdo de Cristo e a Igreja ou, ainda, de Deus e o povo de Israel.®’

47 VILLA-FORTE, 2018, p. 31-32.

48 VILLA-FORTE, 2018, p. 32.

49 GUSSO, 2012, p. 107.

%0 GUSSO, 2012, p. 107.

51 EATON, Michael A. Eclesiastes e Cantares de Salom3o: introduc3o e comentario. S50 Paulo: Vida Nova, 1989,
p. 183.

52 EATON, 1989, p. 184-185.

53 BAXTER, J. Sidlow. Examinai as Escrituras: J6 a Lamentacdes. S3o Paulo: Nova Vida, 1993, vol. 3, p. 180.

54 BAXTER, 1993, vol. 3, p. 186.

55 BAXTER, 1993, vol. 3, p. 180.

%6 GUSSO, 2012, p. 108.

57 EATON, 1989, p. 185.
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3.3 Interpretagao dramatica

Seguindo além da histéria, tem-se a dramatizacao, buscando todo um enredo com
climax para discorrer o relato em Cantico dos Canticos.>® Todavia, logo hé contrapontos, sendo
o primeiro deles a cultura dos judeus. Estes ndao concordavam com a dramatizagdao e as
pecas.>® Em segundo lugar, ndo ha de fato uma estrutura para um drama ser considerado,
principalmente pela auséncia de um climax.?® Além dos pontos expostos, essa forma de
interpretacdo é um tipo de hermenéutica considerada ultrapassada.®!

3.4 Interpretacao literal

Nota-se que as interpreta¢des citadas - alegodrica, tipoldgica e dramatica - deixam
lacunas incompletas e certas “pulgas atrds da orelha” para se concordar de forma plena.
Sendo assim, ha ainda uma interpretacao a ser descrita: a interpretacao literal.

Esta visa o equilibrio entre o tipo de escrita, o contexto no qual foi escrito e a prépria
leitura do texto.®? Também chamada de interpretacdo natural, ela conduz o leitor a observar
de fato a cangdo erdtica, o amor e a fidelidade dos amantes (amantes como casal em
matriménio),®® bem como relatam “clara e explicitamente, a respeito de sentimentos, desejos,
interesses, esperancas e temores” do casal.®*

Diversos poemas de amor foram descobertos na Mesopotamia, Egito e Siria, os quais —
segundo os historiadores — se assemelham com o texto de Cantares, como exemplificado a
seguir:

Eu digo: O formosa mulher, teus encantos eu jamais posso contar.

E, apenas o pouco que irei descrever, é o que os meus olhos me permitem
ver:

Sua cabeca é como o calice de cristal, seu cabelo como a noite escura,

Seu cabelo é como as sete noites, igual ndo hd em todo o ano;

Em ondas se movem para ca e para |4, como a corda que ela langa para pegar
agua.

E as suas faces exalam qual fragrancia, que me mata. [...]

Seu nariz é como a tamara do Iraque, como o fio da espada indiana;

Seu rosto é como a lua cheia, e um coragdo se partindo sao as suas faces. [...]
Sua saliva puro mel de virgem, e a cura para a picada da vibora.

Comparavel a escrita elegante, o Seijai desce por seu queixo. [...]

Seus seios como placas de marmore polido, quando os navios as trazem para
Sidom.

Ali como pomos da roma duas joias brilhantes...5

58 RIBEIRO, 1970, p. 38.

9 RIBEIRO, 1970, p. 38.

60 RIBEIRO, 1970, p. 38.

61 EATON, 1989, p. 196.

62 BAXTER, 1993, vol. 3, p. 180.

63 BAXTER, 1993, vol. 3, p. 180.

64 EATON, 1989, p. 196.

85 DILLARD, Raymond B.; LONGMAN lII, Tremper. Introducdo ao Antigo Testamento. S3o Paulo: Vida Nova, 2006,

p. 251.
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Ou, ainda, um poema egipcio, de Chester Beatty:

...uma gazela

correndo pelo deserto;

os pés feridos,

as pernas exaustas,

o medo lhe penetra o corpo.

Os cagadores a perseguem,

Trazendo consigo seus caes.

Antes de beijares tua mao quatro vezes,

encontraras seu esconderijo,

ao cagares a amada.

E que foi a Deusa de Ouro

Quem a separou para ti, amigo.°®

Como Eaton e Carr descrevem em seu comentario acerca do livro ha diversos textos nas

Escrituras que discorrem sobre o relacionamento de Deus com seu povo (Israel) ou de Cristo
com sua Noiva. Portanto, ndo ha a necessidade de Cantares relatar sobre isso.®’” Diante de
tantas interpretag0es, sabe-se que Cantares nao foi aceito para o Canon com facilidade, mas
cada livro tem seu caréter espiritual e relevancia,®® e isto é o que serd exposto no proximo

ponto.

4. A CANONICIDADE DO LIVRO DE CANTARES

Antes da importancia da compreensdao do contexto e tipo de texto a ser realizado na
exegese, vale ressaltar a importancia do estudo da Biblia por completo, compreendendo sua
revelagao pelas Escrituras, o conhecimento de Deus e de sua vontade, assim como um
aprofundamento no relacionamento com o Senhor por meio dela.®® Assim, ao analisar o
Canon e sua formagao, mesmo que de forma sucinta, é extremamente relevante considerar
as interpretacdes antes apresentadas.

O termo grego kavov (transliterado por canon), cuja transliteracdo é canone —
posteriormente Canon —tem o significado de cana ou vara, remetendo a algo que ird medir.”°
Logo, ndo é a toa que a Biblia € comumente conhecida como o “manual do cristdo”, sendo
uma régua para a vida dele, a fim de manter um parametro para seguir um caminho coerente
ao desejo do Senhor.

O canon como regra ou padrao para os que acreditam é considerado o compilado de
revelacdes de Deus por meio da inspiracdo do Espirito Santo aos escritores.”! Assim, essa
inspiracdo pelo Santo Espirito estd na escrita, porém, a compilagdo é ato religioso — ainda que
guiado por Deus.”?

66 EATON, 1989, p. 197.

7 EATON, 1989, p. 197.

68 BAXTER, 1993, vol. 3, p. 180.
59 VILLA-FORTE, 2018, p. 140.
7O VILLA-FORTE, 2018, p. 142.
"L VILLA-FORTE, 2018, p. 143.
2 RIBEIRO, 1970, p. 22.
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4.1 A posicao do livro no Canon

Gusso enfatiza essa inspiragdo do Senhor, mas pontua a diferenga entre os canones
compilados pelos diferentes grupos religiosos. Notar-se-a dois deles a seguir.

4.1.1 Canon Hebraico
A Biblia hebraica inicia com os 5 livros da lei, conhecidos como Torah, denominados por

Génesis, Exodo, Levitico, Nimeros e Deuteronémio, escritos por Moisés. A segunda parte
segue com os livros proféticos, divididos em duas partes, os anteriores’3 e posteriores’ ao
exilio.”> Para finalizar, seguem os escritos, nos quais se encontram os sapienciais e poéticos,
sendo Salmos, Provérbios e J6 os primeiros e, posteriormente Cantico dos Canticos, Rute,
Lamentacdes, Eclesiastes, Ester, Daniel, Esdras, Neemias e Cronicas.’® Varios criticos pontuam
o grau de importancia dos livros para possuirem essa ordem, Lei, Profetas e Escritos.”” O livro
Cantico dos Canticos foi inserido entre os sapienciais devido a “auséncia de referéncia as
tradi¢Ges sagradas” e pela caracteristica parecida de textos de outros locais, como ja citado
anteriormente.”®

4.1.2 Canon Protestante
Ha pouca divergéncia entre o Canon Hebraico e o Protestante, sendo a diferenca os

livros de J6, Salmos, Provérbios, Eclesiastes e Cantares — nesta ordem — posicionados entre os
livros Histdricos e Proféticos.”® Sendo assim, na descricdo estes seguem a ordem do
Pentateuco, seguido por Historicos, Poéticos (ou sapienciais) e proféticos, incluindo neste
altimo grupo o livro de Lamentac¢des, com Jeremias como autor aceito pela tradi¢do.®°

4.2 Motivo da inclusdao do Cantico

Independente de posi¢ao ou ordem dos livros sabe-se que todos possuem sua devida
importancia para a histéria e revelacdo divina as pessoas.’! Entdo, a questdo que permanece
é: por que o Cantico dos Canticos esta no Canon? Ou, ainda, qual a intengdo teoldgica que
levou este livro a estar compilado com os outros? Para responder essas indagac0es, Villa-Forte
pontua o peso que a interpretacdo alegdrica teve nessa escolha.®? Essa interpretacdo tem
prevalecido até hoje.%?

73 |safas, Jeremias, Ezequiel (VILLA-FORTE, 2018, p. 144).
74 Restante dos profetas (VILLA-FORTE, 2018, p. 144).
75 VILLA-FORTE, 2018, p. 144.

76 VILLA-FORTE, 2018, p. 144.

77 GUSSO, 2012, p. 4.

78 VILLA- FORTE, 2018, p. 144.

7% GUSSO, 2012, p. 5.

80 GUSSO, 2012, p. 6.

81 GUSSO, 2012, p. 6.

82 VILLA-FORTE, 2018, p. 146.

8 CHAMPLIN, 1995, p. 71.
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De inicio, por ter a escrita erdtica, a inclusdo do livro teve muita oposi¢ao, por isso a
leitura alegdrica do escrito veio como uma “solucdo” para a aceita¢do.8* Consequentemente,
os autores buscaram ter cautela na leitura do livro® por apresentar esse conteldo mais sexual
e improprio para ser lido em publico.®®

Além disso, eles apontaram a auséncia do nome de Deus escrito de forma explicita, um
obstaculo para a aceitacdo do livro, sendo até considerado um livro profano.?” Ent3o, apenas
com a Septuaginta (285 a.C.) obteve-se a inclus3o de Cantico dos Canticos como sapiencial.®

A anadlise de género feita acima nos levaria ao que poderia ser considerada
uma conclusdo negativa com relagdo a mensagem teoldgica do livro. O
principal objetivo do livro ndo é retratar a relagdo entre Deus e seu povo,
mas antes exaltar o amor sexual entre um homem e uma mulher. Contudo,
essa mensagem é tdo importante hoje como sempre foi. A sociedade e a
igreja tém, muitas vezes, deturpado a sexualidade humana, assim é
importante lembrar que o sexo, dentro dos parametros do casamento, é uma
dédiva de Deus.?

O fato é, como ja descrito, que “todos os escritos sdo santos, mas o Cantico dos Cantico

é [considerado] o santo dos santos”.°

CONSIDERACOES FINAIS

Conclui-se, portanto, que ao se estudar a importancia da interpretagdo e o contexto no
qual o livro de Cantares estd inserido, as colocagGes acerca da sua autoria e datagdo — até as
incertezas — tem-se diregao para compreender as interpretagdes que existem sobre o texto.
Logo, com as interpretacdes pode-se, juntamente, compreender a inclusao deste livro no
Canon e sua relevancia para a vida do cristao.

Este estudo auxilia o individuo inserido na sociedade a viver de acordo com a “régua”
que é a Biblia, até mesmo por Cantares, que “mostra que amor nao tem preco, [que] é forte

791

como a morte”®! e além, é o gozo por meio da unido conjugal.®?
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